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Le.comble du -patiotisme : | R o i i Histoire . arabe... rznouvelée
I—Mais enfin, mon ami, quelles ;- > . des Grecs.

sont donc les raisons qui vous |.
empéchent d’accorder i Victor
la.main de votre fille?.. - .
=11 y,a longtemps, madame |.
Guibollard, que vous auriez dd
les deviner! . - :
—Je vous assure, mon ami... .
—N'insistez pas!
—Cependant, Victor nous est
connu, clest 1y fils de voire pro-

Un vieux maraboul, dos voit.
18, passe sur la route de Uiskra,
menant & la corde son dne apres
lui. - L

Deux arabes—deux rddeurs—
sont embusqués derridre unbuis-
§0M. ' Ledoe
—8i 'nolus lngl voliczlnslson ﬁlqe?

! 11s se glisse & pas de lonp, 'un
L'AUTOMNE. enléve lg lhieou d[:; la e de I'Ane
a et g6 le passo an cou pendant que
I'autre efmmiue l'ine.

pre frére. e
.—Eh! justemeat, ne sentez-
vous pas, Eodoxie, que .les plus

Gras et Solennel comme un chantre,

L A quelques pas dv 13, le mara.
vulgaires , sentiments | frangais Empourpré comme un raisin mfr, bout e retourne. Tibleaux !
xnous interdisent de douner notr» L’automne, un plateau sur lc ventre, —Clest que j0 vais te dire, fait
enfant3 ua cousin, surioutquaud Pac trente degrés Réaumur I'Arabe ; yavais by ma mére
celui ci est un cousin...germain?

et, pour ma punir, Allah m’avait
changé en due; o lemps de ma

— :

R Parcourt les rangs, offre les glaces,
Il existe & Paris uu ancien mu-

Les vins, les ghteaux, et le punch, peine vient d’expirer & Pinstant ;
litaire qui est gar.ien de square Et s’assied aux meilleures places tu me vois tel que j'élais avant
depuis trente ans. Cet-esclavage Du midianoche et du Junch. ma mélamorphose. ..

guotidien lui a donné uh pro~ Le marabout s'incline, émer~

ond dégotit du grand-air, - . — —Allons, friandise, cn campagne,

veills d'un pareii miracle, et,
Lorsque, 4 dix heures du-soir, Les fruits ont remplacé les fleurs, dans son. troubla, glisse méme
il entre pl‘eudre un verre d'eau- Les perles duvin de clyampagne , quelque \monnaie ‘?aqs 1a main
-de-vie dans un petit estaminel Valent bien 1a rosée en pleurs. de PArabe qui s'esquive.
sale,. sombre et. enfums, il g'é- '

& 8t ¢ e . : Quinze jours aprés celie scéne,
crie avec satisfaction : . . C'est l'estomac qui prend le rble

; t I traversant le marché, notre ma-.
—Eofin, je vais pouvoir respi- Du ceeur, aux nuages trompeurs, rabot teconnail son 4ne. . 1l s'en
rer Jeutement | Les vipeurs de la casserole approche e, doucement, lui’dit
L — Dissipent les autrés vapeurs ; o tout bas & P'oreille : - . ;-
Dialogue de circonstance : ;. : —Ta 35" done elicore hattu'ta
—Qu’est,devenu -Maurica? : . Du vague i 'ime la tartine more?: - . PR
~=Tdujours employé des postes Est le remdde souverain ; o —_— LR
Amilig)qus.t, e pl Quand on a trop lu Lamartine Le théitre en province:. . '}
‘==Lg papvre Gargon!. Et Gi-| On godte Brillat-Savarin. On joue une piece militaire sup-
rard 2y, g ey o K . o . une de ces schnes. ol les .artistes
~0h:l Girard est un ex-admi.- “Li buflet est splendide, il ploie ne se font -aucun . scrupule: de,
nistrateur dg 'Union générale ; / ; Sous le faix, et jusqu'au matin dénaturer'(a pross des auteurs. |
il doit vingt millions,. , . . .} : & ' On e bouscule, ou se coudoie ; : Ad miliei du tablead repré¢
Bl ehl-le gaillard!. J'a|, = i : Chacun veut un os du festin. gentsnt un conseil de guerre teniy
tdu)ours p}'édlt gve ce garcon-laj: : 5 .'F : B . . e ] }’ ' queilques‘,:.izs?ntls!a'viiém_-,l'atﬁl()l?g;
arrtveraibls .., o, s Y :?';,-": MELE Qtt 0. : wLafaim’s'en va, la.sdil*s'apaise; .. | aille, un général: serléve et dit
s b T O ﬂ W a;M"an?eha’ d !lt diin fait divers le cas +. .. Mais sous Ja robe; et sous le frac, o .a | gracivusemunt.dises colldguey ti e
“Un magnéliseur comparaissait Jn monsteur qui, ayant par mé arde avalé Lé souper vers le matin pésé, ' ' ] '.‘RW.‘&H‘!‘."‘&Q""“"!-““%
on ‘iq,\lt-(@fﬂs.ﬁiseﬂl‘ i 90 idE §0’n .B&'?PIWQ! sen ‘trouye. Iqrt,‘lncgm'r}gg_é, © ., Comimewuh remord;ssur Pestomac.  ° " | menttw f'apercois [b-bas MAcal)est
{C'ést 1o moment dg yous mon. | L'esprit fripper ‘de cefte Listore, M. ' Grippe. S e aer ... . Daldy MaciGregoret: mlusieursr:
trer, Judit, son. avocat ;'wldchez [ liard croit’ éprovver une légdre donlentr’ dans' L'automne ea vain fait sa tournde, _ | autres:Ma f,d%g‘mt;'con'nét,ssddoe..’e?
d’endormir les geadarmes.  abdomen. oL e _ Passe et repasse dans les rangs, | ECREE T R
Et il ajonta avec forpe;s: | -+ - Offte $4 nouvelle tourade) <"~ ' "~ " | i Deurréfidxiodddus I
—Moi, j me charge.des juges! Fait tinter ies vers pleurants. ~ - Lie enfants n'alinent pasiqu'on;;:
bt o —f SRR T e ] solt sévdre:d 16ut endroit—et suty:
Lé comble de la prudence:pour| .- Aloffice il faut quonremporte .. ., ... |téutdreur envers, ‘vl sl
un mann,d,,,e o g kel T Les richesses de son plateaus . ux¥*yUne, fillette. qui, vient au
Ne ‘jamais’ entreprendre- cun ; Clest tout. L'hiver est 3 la porte;. . .- mondsé ‘aprds’ 1e “repas‘du seiry
voyage au long._cours sans se i Et chacun cherche son manteatos «soy ; ... | © €8t C8 gu'oil péut appeler de la.
munir dun.abri cotier. :

moutarde a;rés diaer.
GusTave LE Vasssur. —_
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Ui:e amusante distraction: .-

Un maire du Midi, ancien ma
gistrat, consacrait Yautre jour
P'union civile d'un j:une couple.

Aprés avoir posé la queslion
sacrementelle : ° ' :

Z Mademoisells Rosette, con.'
sentez-vous A prendre pour époux |

M. Capoulet?

L’ancien magistrat se lourne
vers le jaune hommoe et, avec¢ un
grand strievy : .

—DPrévenu, qu'avez.vous d dire
pour votre defense?

Un Marserilais, de assage 3
Paris, entre yautre jour aw c.fé
de Madrid.

—Gargon, s'éerie t-il, apport z.
mol le Journal de la localite !

Dans un village de la bank. ne

arisienne, M. le maire, cein. Je
'{)’éclmrpe traditionnelle, iem
d’anir un jeune couple.

Le nouvel époux s'approche du
magistral mumeipal et le remer
cie de la rapidité avec laquelle
il a accomph la cérémonie,

Affaire d’habitude! répond 1+
maice, je suis un ancien marin,
et jai toujours filé douze nauds
4 'beure ...

Une pensée inédite do Miche-
let ¢

La société serait uns choso
charmante si on s'ivléressait les
uns aux autres.

Il s'agit de deux chasseurs
dont I'un a été altaqué par des
voleu:s au détour d’un hos.

D'oit vienstu? lui demande
son ami en l¢ voyant accounr
tremblanl.

—de viens... je vicus... de lu
forét de Boudy.

—Ettu as eu peur en traver-
sant les boie ?

—Dame! jai éié altagué par
des voleurs. -

—Sept.

—Tu lis?

~Jo dis sept.

—Dix-sept.

—Non... sans-dix...

—Cent dix ?

—Non... sans;dix ! sopt.

~ Cent dix-sept ?

—Mais non... sept, sans dix !

—bept cemt gix? -

—Sapristi ! sept, sans dix!

—Sept cons dix-sept

—Mais comprends donc! Je te
dis sept sans dix!

—Dix sept cenl dix ?

—Mais non, que diable ! jo te
dis sept sans dix... sept !

—Dix-sept cent ditsept! (Vest
différent, ot jete pardonne d’avoir
eu peur.

Extrait d'un mémoire de me
nuisier :

“ labriqué pour I paroisse
trois serquenles en bo's blank,
pour defunts.”

On causo d’un banquier fameux
par ses chutes,

—~—B1h L. il saute, mais il re-
tomnbe loujours sur ses gieds...

—II8last fmit une victime, le
plus souvent sur les pieds des
autres ) T

Une défaition de 'hiver:

La rentréa des glaces !

X..., que Foa croyait - riche,
quoiqu il etit plus de delles que
de sous vaillants, ‘se promenait
sans rien dire, 1a veille de ses
fiangrilles, dans le saloa de sa
future belle-mére. Elle: lui dt
plusienrs fois: Qu'avez - vous,
monsieur ? Il lui répordit & cha.
gqua fois: Madame, je n'ax.rien. . !

Huit jours ;zprés:son-maage,
‘sa ‘belle~mbre svoyani une foule
de créanciers; ce d quoi elle mo
&'6laitipas attendue; gits4 . 2 !

—>Monsieur, vous.m'aves:trom:
péat . e wer ey
-5+ <Madame; lui répliquast-il,:jo
vous:avais ‘averlia que je n'avais
rien ; je vous le .dis.plus. de dix
fois daas votre salon, fa veille de
mes flangailles, lotsqu'il étail
encora lemps. . ¢

—

Adresser toutes communications, lettre
d’aflaires, abonnements an jomrnal,

LE FARCEUR.
33 rue St Gabriel,
B Montréa.,

CONTES FANTASQUES

TIMIDE

Au moment ol Stéphane Roubillard allait rendre 2
Dieu son dme cruellement désillusionnée, il appelait prés
de lui le meilleur de ses amis (ai-je besoin de me nom-
mer ?) et d'une voix qui n’était plus qu'un souflle lui con-
fia ce qui avait ét€ le secret de toute sa vie. Nous résu-
merons :

Stéphane Roubillard était possesseur de trés nombreu-
ses qualités, d’'un immense faisceau de qualités, mais, voi-
I, il était timide en revanche, ct comme par une ironie de
notre bonne nature qui est joviale A ses heures, le corps de
Stéphane avait attcint dés sa vingtiéme annéc un dévelop.

pement extraordinaire. Il né Jui- manquait plus que de
devenir amoureux. Cela ne tarda pas, d'ailleurs.

Un jour qu'il p 'ssait daas une petite rue, ea haut, tout
en haut de Montmarthe, il vit, sous un rayon de clair so-
leil, 2 un comptoir de marchand de vins, une superbe fille
blonde, rebondie, accorte au deld de toute expression, et
des joues (raiches, et des yeux limpides, et des 1dvres A
tromper des pierrots ! Llle plongeait dans un réservoir en
zinc deux bras ronds, fermes, blancs et nuancés de rose, sa-
voureux et terminés par deux petites mains qui, quand
clies sortaient de ’cay, faisaient tomber du bout de leurs
ongles nacrés dix perles étincelantes ct de sonorité cristal-
line. 1l ne prit pas la peine de s'enquérir si cette beauté
longuement admirée par lui était 1a fille du patron ou seu-
lemet sa servanle.  Que lui importait ? Elle était belle, et,
au moins, eclle n'avait pas rien le regardant, comme fai-
saient toutes les fllles qui passaient prs de lui.

Dés lors la vic de Stéphane Roubiflard cut un but. Le
soir, en entrant, il tira de son étui un trds longue clari-
pette depuis longtemps coadamnée au silence pour cause
de misantrophie et confia son amour A cet instrumeant dis-
cret qui pleorait quand il pleurait et riait quand il riait, Ce
qui embétait plus particulitrement Stéphane, ce qui le na-
vrait méme, c’était la grande géhennc ol il se trouvait de
donner une suite i son roman, étant sobre de nature et
'ayast jamais aventuré ses ‘interminables pieds chez ces
gens peu respectables que T'on appelle & Paris, ct non sans
raison, des mastroquets. Il fallait pourtant bien un pré-
texte pour s'introduire dans la place. Et quel autre prétex-
te, je vous prie, que de s’aller asseoir & une table, dans un
coin retiré, de frapper le marbre et de dire en riant X 12
demoiselle momentanément désincrustée de son comptoir :
—Mademoiselle, je vous scrais bien reconnaissant de me
Servira. VoLt o .

" Servir quoi 7 Stéphane ignorait aussi bien Pexistence de
Pabsinthe que du siropd'orgeat. Et était il plus méprisa-
ble? R T Y T T O BRI PP

. Y AN = I - i ot
Voila pourquoi, quaqdﬂMa.thgn_l}g:suapprgglua‘ de lui en
Jui demandant ce qu'il dp_sfgait, S‘thph%nev tésta un moment
interloqué, se passa deiix fois son mouchoir sur e front et
finit par accoucher de cétte remarquable prapasition :
—Donnez-mol ce que vous voudrez.

—Ua verre d'absinthe ?
-=Si vous vouler.

.

Mathurine, il a'ya pas i dire, fut pour lui on ne peut
plus charmante. Depuis deux mois que Stéphane Rou-

e T

billard était devenu le commensal de I Escargot couronnés
quelques phrases significative s avaient été échangées entre
Mathurine et lui.

—Beau temps, pas, monsieur ?

-—Trésbeau temps, mademoisclie.

—C’est embaétant, il pleut!

—Ca ne va peut étre pas durer.

— Espérons-le, 6 mon Dicu!

Un jour pourtant, (Stéphanc venait de boire sa troisid-
me absinthe et se sentait le diaphragme trds chaud), il se
leva, les yeux écarquillés, les jambes quelque peu flageo-
lantes, et se dirigea vers le comptoir oft la grassouillette
Mathurine, surprisc par la chaleur, esquissait un petit

somme. 11 ¢tait résolu & déclarer sa flamme, 2 sortir d’une
situation grotesque :- .

—Mademoiselle! fit-il en toussant,

. =Hein! répondit la grosse fille qui se réveilla en sur.
saut, Qu'est-ce que C'est! Ah! c'est vous? Qu'estce
qu'il vous faut? . .-+

Stéphane eut un sourire béte, et, s'inclinant, d'une voix
piteuse : o .
—~Comme vous seriez aimable de me servir ‘une absin-
the! _ '

Pendant cinq ou six mois ce fut ainsi.

Stéphane, taquiné, se levait, toujours résolu, se poussait
en avant et, devant le comptoir, comme les mauvais che-
vaux qui boudent un obstacle, il n'osait plus. O rage! O
désespoir! ’

L'Absinthe, breuvage généralement honni, ne laissait
pas que de produire sur l'organisme de notre amoureux
transi des cffets déplorables. Sa démarche était devenue
hésitante, ses membres flasques, ses ldvres tombantes, et
ses yeux avaicnt les ceflets vagues des lanternes d’omni-
bus. 1I avait pourtant obtenn un résultat que beaucoup
d'imbéciles apprécient : Le patron de I'Escargot conronné
lui serrdit la main!

Un soir, avant de se coucher, il essaya d’éerire une let-
tre.  Entre ses mains sa plume daansait 2 Pinstar de saint
Guy. Pas une lettre de propre |

C’ea était fait de Stéphane Roubillard.

Une derniére fois, aprds cing absinthes cobsciensicuse-
ment sirotées, il se leva, non plusi amourcux, mais le coeur
glonflé de haine. Il m.rcha drojt au comptoir.’

" —Mademoiselle, dit-il d’uné vo'ix.; enflée’2’ Mathurine
qui 0t s'aiteddait A fienije Souflve trop, etll' fant 'qde je
vous dlset, buif qué JEvods disesit 5T w4 T
v Etil dllongeait sewbras d¢ Mandfille; @t ses maibs 'se
houaient autour du Cou'de lafille: ! * WIS sy
! —.Que 3¢ vous dide enfin... maid ndn, ¢2" ne peut pas
sortir...'et-puis vous youd'f. de vl -irest-ce"

ey

ul'f. > qnt “Tout
{le monde’se £ de: moi. - Je* wais voul-éitatiglet; oo de

D... parce que fe vousw” - .

“ oy . 4

Et, huclant 3 . -

Jmot suivant.” .-

| la difficulté, !

‘Les tourneurs en chaises voat, -
dit-on, se mettre en gréve.
Clest -le ,moment de placer le

On demande 4 I'un denx :
—Combien gagnez-vous ?
—Quinze fraucs par jour.
—Bigre! | ‘

~Mais moi,! je ne tourne que

Une nouvelle scie du Journal
des Abrutis : .
i1 ,
Clest une hi:stoire lamentable,
I
Tout le monde pleurait...
I

Le chel des:pompiers pleurait

dans son casque!l...
LY

De ce casque 42ja plein, une
larme glssa.., versa... germa..,
poussa !

v

Le fils du rov passa par ld..,

trébucha... tomba... ¢ tua |
VI

Son ptre, qui I'aimait a l'ado-
ralion, lui fit {aice des funérail-
les magunilijues...

Vit

Cétait une désolauion généra-

le... Tout le mon le pleurait !
VUI

Le chef des;pompiers... (Da ca-
po, au numérd IIT)

Si, 2 la trente-denxitine tour-
née, le lecleur ne dorl pas com-
me une taupe, il pourra se van-
ter d'avoir un fier tempéram-
ment. )

La derniére de Carcassonne :

Carcassonné posséde une fem-
ma profondément acariitre et
perverse. Dk, bien attendu, c'est
ells qut se plaint sans cesse de
son mari. '

Elle fait appeler linfortuné
chez le commissaire de police :

—Monsieur le commissaire,
croiriez vous {que mon bourean
a voulu m’empoisonner, pas plus
tard qu’hier ¥ .

Le rouge de I'indignation et Ia
moutards de la colére moatent 4
la fin aux nariges et au front de
Carcossonne, :

—Elie ment, mon magistrat,
la coquinasse.d» gueusarde ! E}.
du reste,- il m'est bien facile de
prouver mou innocenca... je de-
mande l'autopsie immédiate.,

Lasanté de M. Challemel La-
cour wmquiste Mme de Saint.
Eméché ;

—C’est la faute de ces affaires
de-Chine qui tralaent en lon=’
gueur.:. Le ministre souffre 4'un
*long-magot” dans les reins,

Au salon lrieunal, un bour~
geois et sa bourgeoise s'arrdlent
devant un tableau représentant
deux cadavres.

—Joseph, qu'est-ce que c'eat
que ¢a? '

e lignore, boboane. Pre-
bablement une naturs morte,

Fin de lune de miel.

—Vous bdillez? dit Mme
dson mari. . : ‘

—Ma chére amie, Is mari et la
femine ne sont qu'un, et quand
je suis seul, jo m’ennuie,

veop

~ Les dames'et mossiours qui se}
ront obligés dess precirer peur cet
hiver, un capot, manleai; casque,
sollerstte, manchon, gants’ ou tous
sutres articles en fourrures de toutes
eortes; devront #'ils. voulant acheter
une marchandise oxita, ot finie aves
dléganes so rendvo ‘clibz Derome &
Lefrangois, 614 ruo Sie Cathering,

3 Y
Les variations de la langue du

{ boulevard,—Il paratt qu'on ne djt

plus “il'@ AU lan Ul eat tres
pschult,” On “dit; maintenant,
ur: charmant ; *“C'est'un jétde .
omme /i /... Il est*todt ¢e qu'it
yade plus ah{™ i <
- Bi celieintéijectionigtupidem
peut détrbner le:mot psthuts; et
servir & qualifier -ce ail?"l'oi)jet
gg l;admlration,ﬁdbs\ jeunss- bou-
inés, nous: n'ywyvoyons
inconvénient, b r,

—
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LAURA DE SARTIGNY. _
—T'es joliment béte de 'faire du tourment ! Fais donc comnie moi, moque-toi de cela. Et puis ce Grognard nest pas un journal e
sérieux.  Clest peut-tre pas vrai! o ' ' o L o
A —Oh ! les Canayens ! les Canayens! ‘
- — :

} Ondemandait A un directeur
d'hépital comment vont les affai-
Tes :
~OQh ! trés bien, tres bien, ré-
pondit-il ; nous refusons du mon-
e tous les jours. "

Une assez jolie tournurs de
phrase:
. —Ist ce que votre ami Z......
-ast d’une bonne santé? ,
~dJe ne sais pas; mais il mar-
che derriére un fameux ventre?

Un peintre impressionniste a-
invité un de ses. amis A venir
admirer une nature morts qu’l
vient d'achever.

—Heim | vieux
4a L., g'écrie-lile.. )

—Buperhes, ces légumes |

—Et
¥w6?
=__Ah1 c'est’ ud’ cornichon ?
ﬁgrk,eiueux, lé,'q'gmigh%

‘—Nest:copas? L L
—Et " comatg Vet AN
PRV 4

'l'_rére, est-ce

1

ce cornichon, €stce enle-

T I T aali 11

Oa parlait de _certain docteur )’

Arba.clérical :- - . .o S evnged
—J'aime beaucoup .80n genre,
dit Mme “de- C...;il a de..Ja dou-i
-¢aur, de I'onction; 4.:lx.7.
_—0ui, mais ave¢.ses clients,.,
-1a pousée A Pestréme. ; o 5

R * 9

i1 ] sa consolatrice ¢b-sor bddrrean:
1 ¢t, au moment.on jé le quittais,il.

—Je vous aime !

Et ses mains transformées en étau scrraient toujours.

Un gardien de la paix, qui suivait la scéne avec curiosi-
té, jugea qu'il était temps dintervenir, et, empoignant Sté-
phane, Ic conduisit au violon.

Devant le commissaire, Stéphane s'expliqua fant bien
que mal, mais il s’expliqua.

¥ o .

—Je vols ga, ,dlg;;‘,e“"'?ﬁ;’f trat, vous Stes timide.

—Oh! extiaordindirement timide.
: ~—JusqudT'assassioat, inclusivement...r.; .. .
2, On, vit bien'que Stéphape ne joulssait: pas de.
facultés. Uﬁ? yieille hg:bquglgﬁg LY [\ Eicargot o
ronnl. A uégpqﬁa{%ﬁh@gg@;‘ ytigo
phane s'en alla pluiraiit o;@:gg-{\_iﬁj;v'e}n. M
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,Jg,sén ope, et Sté~f. -
Lhabsinthe fut]. . .
\Jine.raté ,__yagsonhomme, .

» —Est-ce que tu crois qu'clle m'aurait aimé si javais osé
le lui dire ? - o
EMILE TABOUREUX.

~

CHANSON.

—

—~Parlez toujours, parlez encore :
Jé vous écoute X deux genoux,
Comime I'on fait quand on adore ;
Parlez toujours, parlez encore :

Je n'entends rien qui soit plus doux.

Priez toujours, priedencore : :
V77 La pritre est'in-chant d'ahour,? vt

-

- Priez toujours, pries encore, -
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Rien:de plus'beau ne:voit-le joar, ]
Crsoarredi Ctas e Lt Dt
Chantez toujotics;: chantes encore ¢ 2

Mes souvenirs vontselever - ..

Au son de votre voix'sonore ; R
NS ST TSN LA ‘s - oLt

Chaniez foujours, chantez encore, -

" Rica'de'slus piir né fai€eves? & I sunn 2
Rien de plus pur n¢ faif'réver! o -

et Tant Tatety | -

LES ARNU ULE.

.| son nom dans ¢ une

V2]

Un bon bourgeois raconte,
avec indignation, 2 son ayocat,
qu'on g'est permis d'imprimer

) féui?le pu~
blique.” Lo T
—On vous a diffamé, calomnié.
—Nullement ; mais...

—Et vous vous plaignez! Sa-

| chez que jai un -client, ancien

marchand de inoutarde, archi—

‘| millionnaire, qui donnerait 10,--
'{:000 francs pour &tre éreinté, dans
une feuille de chou? - -

Les réservistes demandenténer-
giquement des explications! ‘"

113 ont lu daus bon nombre de
journaux de Paris et de la pro
-vince celie singulitre nouvelle :

"% Le génie construit des rate-
liers pour les réservisles.” * -’
" Deux chasseurs soupent.dans
une ferme. - . . Uoaug
i {Tout diconp l'ud d’e'_q‘i-;\fait.fa
grimace, appelle la- Ménagére et

[lui fait constater 12 préseioeid’on

trés beau :cheveu=blond-dans:le
ervet, Loy S manusing sh
- La'borine fenime regarde e\qit-
oM SOUNANL O (yYndlfl . .
.- ==Mon Diou;:! oui,:-¢c’en:est.un’
tot-de méme: Excusbzinol; mes:.
sioutrs.»: Je'troyaisibiensles avoie

onlavos tonis) i i «iravia 2
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Edison n’avait rien inventé de-
puis quelque temps: nous com-
mencions 3 nous ennuyer.

Voici son derpier succes © Le
phototéléphone,

Les vibratious du téléghone
sont transmises sur une plaque
de verre recouverle de collodion
et rendue sensible comme les

plaques de photographie. Le dia-
phragme du téléphoné, en vi-

brant, ouvre et referme un pelit|

volel de tclle sorte que le rdyon
Jumineux vient constamment gé-
velopper une ligne noire Sur- e
verre. . : .

On peut ve pas étre chex soi et
retrouver en rentrant lg conver-
sation qu’on vous a lenue. N

Surveiller la conversation de |

sa femme, quel rrogrés!... Bdi-
son, merci ! .

Nous relevons ['annonce sui-
vaute dans un journal de Berlin:
Yeritable vin de Bourgogne
ALLEMAND
de Frangois Will, & Wurzbourg

Ce vin est recommandé aox
malades par les  autorilés meédi-
cales. — Une caisse renfermant

douze buuleillés colue ix-huit]..

marcs seulement,

Ce bourgogne de Wonzwoun |

nous rappelle le champugne de
Uinaz (Styrie( que nons &vons bu
lors de uoire voyage en Autri-
che, et guon afait pay=r douze
francs la bouteille... pour sauver
les apparcoces.

Que!s trugeurs que ces Alle|

mands !
Un mot ien féminin :
Aux Prancais, 3 'une des re-
présentations des Maucrois.
—Comment, ma chére amie,
vous ne pleurez pas? mei, jai
déja2 mourllé deux mouchoirs.
—Oh | je pleurerais bien, mais
je dois coucher en ville,

Dans un calé-conceri de pro-
vince : '

Le ténor de la grande troupe
pavisienne commence a chanter
le Peiit blew, qnand une grosse
bourgeoise, assise 3 la galerie, so
penche vers la balustrade et Im
crie :

—Envoyez-nous en don¢ une
aulre, m'sieu 'artisse ! Pas celle-
14, je la sais 1 1!

Aprés un grand diner, Ia jeune
comtesse de C... replace ses cris-
taux, son argenterie dans un ta-
hat. e

Baptiste, un -val

dans cette délicate besogne :

—Ah| tenez, c'est fort en-
noyeux, ces~graods-diners; -on
n'en finil plus dek remetire tout
enplace,., . ° U0 .

—Madame la comtesse a raison,
répliqué Baptisté ; nous ne som-~
mes jamais ausst bién qu’'en fa-
mille L. -

Un pére jous aux dominos avec
son fils. Celui-ci a le-doublse six
ot tous les herbes de la saint-
Jean. : Coa -

—Va, dit le papa-en posant le
blanc as, tu. as perdu, tu peux
écrire & les parents.

Le fils se leve; prend ure plu-
me et-écrit '3 £0n pére une lettre

ou il.lui demande deux cents
francs. . e }
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Deux des

Lille. -

. ~—S'ils_avaient. pu 1o -Fagnet
tous: lés deux, $'scribil” Calliio en

arcourant 1a
Taiv 20000 16

1

- Deux chiffonniers: se - rencon-
trent devaat un tas d'ordures sur

lequel repose un, magunifique tro-
goon dechot~: " i fea

. Le pramier avance son.crochet,
mais e second, Varrdtant de.la
maia, lui dit:

—Permettez, je vous prie, ma
femme a avjourd’hui du monde

4 diner.
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—TUne tasse de thé ! cher monsicur?. ...~
—A moi! Est-ce que j'ai déja l'air malade 2

I
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Langtry parmi nous.

CHRONIQUE

L'événement de la semaine, c'est Iarrivée de Madame

Madame Langtry quilcét, comme on le sait, une femme

i . g
ot de'chambre
comme on n'en voit plus, 'aide

amis- de Calino ont

promis X ce dernier de lui donner

dix mille francs si_l'un des deux

gagnait le grosrlot. de la loterie
o b

liste, ‘¢a’ m'aurait

du grand moade,—puis qu'elle a été admise X la cour
'aiAﬁgleterreéne trouvant ni le St-Lawrence, ni le Ri-
cheliey, ni le Windsor assez bien monté pour la recevoir,
est restée 2 1a gare Bonaventure ol elle vit comme ur oi-
seau dans sa cage.

. . . .
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On parle d'organiser pour I'hiver prochain un carnaval

me parait bien renseigné m'a dit que quelques uns de nos
hommes de talents de Montréal donneront une série de
conférences au palais de glace. Au nombre des conféren-
ciers se trouverait M. Trudel qui donnerait une lecture

grand vicaire. s
‘ ' %
bec.

m'adit: , i
A défaut de bourreay, ¢a vous pendra-t-y son homme,
¢a.

=%y

pour lui.
—Comment devrai-je:ma'appeler, demanda-til? *
—Samson C... répondit mon.r'farcedr.
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plus important que celui de I'hiver dernier. Quelqu’ua qui

sur son voyage en Europe, intitulée : Les tribulations dun

L’honorable i’iquct vient d'¢tre nommé shérif de Qué,

Un malin, en m’apprenant a nouvelle de sa nomination,

Ce pauvre Bellone Samson a ét¢ battu. Portez donc un
nom pesant maintenant.  Au licu de vous donner du poids
quand vous posez votrepied quelque part, a vous renverse.

Quelqu’un disait & Bellone:i que:. s'il était élu; il devrait
changer quelque peu son nom de Samson,’ trop roturier

La compagnie du chemin de fer Northern Pacific, ayant
donaé ordre.que. toq.v; ses employés v.assent & "potter un
nnif;:}me, ‘i' cette fin clle envoya un tailleur pour prendre
la mesure des hommes. Pour hiter la besogae, le tailleur
16)égraphiait aux agents ;—Otex vos Rabits, & Pexception

-
de vos pantalons et de vos chemises, ef soyez sur la plates
Jorwe, & Larrivée du train, pour donner votre mesure.
Griwce A cette précautior, le tailleur en faisant sa ronde,

roulettes, quand 4 une certaine station il ne trouva pas

un agent qui était une jolie fille, et son frére qui Fattendait.

gés?
.o %
On sait que les jeunes

ou les bétes féroces.
_ Cela me rappelle une histoire.

décorations. .
Des dames qui le voyaient faire lui criaient :

gereux ! De grice, descendez!

Il continuait 2 monter, quand une des plus jeunes lu
langa ce cri du cewur : .

—Faites donc faire cette besogne par un homme marié.

LN
£ felenn : (e

rédigée en plusieurs lapguesy ! |

au besoin sa protographie aux pé:l:sopaes qui lui en feron

adresse aux imitiales M. D., 85, au journal, ‘
" JULES VALLON.

. 4 . A .
trouvait 4 chaque station ses hommes préts, les mesurait, et
repartait par le méme train. Tout marchait comme sur des

d’hommes en manches de chemise. Cependant il y trouva
If résolvt de ne pas pren dre Ja mesure, mais il refit son

télégramme, qui aprs se lisait ainsi @ Comment avez-vous
dagents qui portent chemise et pantalon, ¢t od sont-ils lo-

dames de Washington s'oppo-

saient fortement au périlleux voyage du Président Arthurd
Yellowstone, craignant qu'il ne fiit dévoré par les Indiens

Il y a quelque temps, dans une église de la rue Sher—
brooke, un jeune ministre trés joli et pas marié &tait en
train de gravir snc échelle pour suspendre au mur des

—0'M.D, prenez gaide ! Ne montez pas ! C'est si dan.

Les journaux sont quelque foig fort amusants & parcou-
rir. Nous avons trouvé daps T'an @eux I'annonée suivante

Un jeune homme d'in | e#téri&qq agréabl,e;_ qﬁi enverra

L L e . N gt L .
la demande, ayant été hlessé péndaﬁUahﬁegre,\déﬁue pour
cette raison yivre avec une . dqme--¢ 5_1_:),(_@5,’ Platonique,

Les jeunes femmes qui sé frouviraient téntées de faire la
connaissance de lintéressé, sont priées d'envoyer leur

- lileut fini, le

Lo jeune B...est d'une maigreur
désespérante. Malgré la chaleur,
son visage aux pouimettes sail-
lantes est plle comme um clair
de June. i :

Hier, il héle un fiacre ; au mo-
ment ou il s'appréte 4 y monter,
le cocher lui‘dit trés poliment:

A-..—A quel hopital ?

|
L’incorrigible Toto a encore
fait des siennes; il a cassé une
superbe potiche en porcelaine de
Chine. i
—Ah | petit polisson, s’écrie sa
maman forl, en colere ; allends
un peu, je vais le donmer le
fonet L..
—QCa t'avancera beauceup, va,
ma pauvre jmaman: si tu crois
gue ca raccommodera la poti-
che l...
i

Dans un ommbas.
On est trés serrd, et X,.. est
envahi par une voisine insuppor-
table qui lui marche sur les
pieds. ‘

—Taites atlention, madame...

—De quoi? répand celle-ci
d’'un ton courroucé, je ne fais
qu'eflleurer votre boltine...
—1l'y aquelgu’un dedans, fait
X..., el, d’ailleurs ajoute til en
considérant I'’énorme paltie de la
dime, vous n'aves pas la préten.
tion d'y entrer ?

Le comble de I'irrévérance :
Ifaire passer un grand d’Espa-.
gne par un boulevard... Demain,
Un mot d’Alexandre Dumas,
le pere, rapporlé par Jules Cla-
retie :

—Comment pouvez-vous tra-
vailler ainsi ? lui demandait un
soir quelqu’un. :

~Je n’ai que ¢a 3 faire |

Dans un wagon :

Trois personnes: BI et Mme
Barabon et le’jeune Caduffair.
Le jeune Caduffair a déposé
son couvre-chef sur Ia banquetts
qui Lui fait face. Aussitot Mme
Barabon, qui s’élait mise & la
portiére, s'écroule dessus.
—Mais, madame, s'écrie le
jeune Caduffair, vons vous ase
seyez sur mon chapeau !

—Oh! pardon! fait Mwe Ba-
rabon avec un sourire ingéuieux,
je croyais que c'élait celui de
mon mari.

~De P'esprit, lui, allons donc!
—Dam ! on lui en préte beau-
coup,, . ., .-
., —It voila . précisément pour-
quoi il -n’en .a pas : est-ce qu'il
rend jamais'ce qu'on lui préte ?

. Le colonel passe en revue les
réservistes,” qui vienneut d’arri.
verau corps.  L'un deux, com-
platement imberbe, attire son
aitention. Il l'interroge.

" —Avez-vous déja servi ?

—OQui, mon colonel.

—Oul.. '

~Chez Bignon.
l . —— e
Echo épouvantable des Halles
centrales. S
...'.?C_‘ombien" celle botte d'asper-

(1]
¢ --Trois francs cinquante pour
vous, mon mignon.

—Trop cher.l.. o .
—Trop:cher 1... Sale veau, vat
—Vous ditest... .-

—Je dig: Cale vaut,

e wre
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Quelqu'un disait’ A une fomme
de la campagne qui venait d’éni-
terfer son homme : ce Y

~—Commént, votre mari est
fort sans secours! Il n'y’avait
pas 13 un médecin ? L
. —Mafoi ! non, Monsieur ; chiez
110us, nous mourons nous-mémes
L Pt NEN PR R
i Un séminariste "écrivail . un
jour pendaat' la conféreNée’ avec,
.|deéla’craie'lé mot-* Ane ™ Bur 18"
.{dos d@'un de ses camarades. Quand’
professenit’ qbi1'a.,
vait vu faire s'loterrdmpit &t dité
—Voyez, M. I'ablib, un tel qui
vient d’écrire son nom sur le dos
de son voisin...




